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YIK 81°1
DunosiornyecKkne HAyKn

B cmamve paccmampusaemcsa npobrema ucciedo8anus cmepeomunuzayui cnocodog A3blK08020 8bIPANCEHUs 2eH-
0epHO 00YCNI08TIEHHO20 peyego2o nogedeHus. B Hell makawce 3ampazugaemcs enomer aHOPOSUHHO2O NOBeOeHUs,
KOMOpblil Koppenupyem co CMAmycHO-pOIe8biMU NAPAMEMpami Y4acmHUKO8 KOMMYHUKAMUBHO20 83aumMooeli-
cmeust, npedoCmasisis UM NpeumMyuecmeo npu gvlbope obpasa Oeticmsutl 0151 061A0eHUs OONBUUM CNEKMPOM UC-
NOTHAEMBIX UMU COYUATLHBIX POJIEU.

Knioueswie criosa u ¢pasei: TeHIep; CTEPEOTUNNRAIN; aHIPOTHHHOCTD; KATETOPUYHOCTh; HEKAaTETOPUIHOCTD; peye-
BOE MTOBEJICHHE.

Tonka Jlapuca BragumuposHa, K. Quiios. H., 1oLeHT

Eepaszutickuil nuneeucmuyeckuil uncmumym (Quauan)

Mockoscko2o 20¢y0apcmeenno2o IUHSUCTUYECKO20 YHUGepCcUumema
Mocxkosckuil cocydapcmeennbiil iuHesUCmu4ecKull ynusepcumem 6 2. Mpxymcke
lavtop@list.ru

TEHJAEPHBIA ACIEKT UCCJEJOBAHMSA PEYEBOI'O ITOBEJEHUS ©

I'ennepHas MapKUPOBAHHOCTh YYaCTHHKOB KOMMYHHMKATHBHOTO B3aMMOJEHCTBHS M €€ KOPpEIslHs ¢ peanunsa-
LUEN CTaTyCHO-POJIEBBIX OTHOIIEHHH B PaMKax paslMYHBIX PEYENOBENACHUYECKUX CUTYalUil MPEICTABISET ONpee-
JIGHHBIN UCCJIe0BATEIbCKUN NHTEPEC.

ConnanbHast HICHTUYHOCTh YIaCTHUKOB OOIICHMS OKa3bIBACT HETIOCPEICTBEHHOE BO3JCHCTBUE HA MPOLECC KOM-
MyHUKaIy. ['eHaep kak oAMH U3 MapaMeTpoB COLUATBHON UICHTUYHOCTH HEpa3phIBHO CBSA3aH C APYTMMHU XapakTe-
PHUCTHKaMH MHAMBHIYyMa, TAKUMH KaK CTaTyc, COL[HalbHas IPyINa, ypoBeHb 00pa30BaHus, a TAKXKE IMOCTOSHHO Me-
HSIOLIAsiCsl cUTyauus B obuiecTBe (cM. noapodHee: [9]). Kak npaBuio, yqyacTHUKH OOIIEHHUS pa3IMYarOTCs O MPH-
3HaKaM «CBOH / 4y>KOW» M «BblIlle / HIKe» B colmalbHOW uepapxuun (B Tepmunax B. U. Kapacuka — Hucxonsmit
WA BOCXOJISIIIUI CTAaTyCHBIA BeKTOp [6, ¢. 84]) u o0nagarT onpenenéHHbIM HAOOPOM COIUATU3UPOBAHHBIX Mapa-
METPOB OOIIEHNs, BKIIOUAIOIINX KaK S3bIKOBbIE HOPMBI, TaK U NIPABUJIAa COLUATIBHOTO B3aUMOICHCTBUSL.

I'eHzep Kak COBOKYITHOCTH COLMAIBHBIX M KYJBTYPHBIX HOPM, KOTOPBEIE OOIIECTBO NMPEINUCHIBAET BBIOIHAT
WHIUBHUAM B 3aBHCHMOCTH OT MX OHMOJIOTHUYECKOTO Iojia «ObUI MPU3BaH MOAYEPKHYTH HE NPHUPOJHYIO, a COLHO-
KYJNbTYpPHYIO MPAYUHY MEXKITOJIIOBBIX paszauduii» [7, c. 8]. V3 aToro ciexyer, 4To He OMOIOTHIECKUN IO, a COIHO-
KyJIbTYpHBIE HOPMBI OIIPEAEISIOT, B KOHEYHOM CYETE, KaK MCHXOJIOTHYECKHE aTpUOyTHl MOAEIHN TTOBEACHUS, TaK U
BU/IBI JICSITEIIEHOCTH MY>KYMH U JKCHIIHMH. BBITh B 00IIecTBE MY>KUMHOHN MITH JKEHIMHONW O3HAYaeT HE MPOCTO 00ia-
JlaTh TEMU WJIM WHBIMA aHATOMUYECKMMHU OCOOSHHOCTSIMU — 3TO O3HA4YaeT BBINOJIHATH T€ WM WHbIE NPEIUCAHHbIE
COIIMYMOM TeHJIepHbIe poiiu (cM. TojipodHee: [4]).

Ha rennepHOM ypoBHE aKTHBHO pEaM3yIOTCS KOTHUTHBHBIE MPOIECCHI CTepeoTHNH3annu. ['eHaepHbIe cTepeo-
THUIIBI — «COLMAIBLHO KOHCTPYUPYEMbIE KATETOPHH “MaCKyJIHMHHOCTD” U “(DEMHMHHUHHOCTB”, KOTOPBIE MOATBEPKIAIOT-
Cs pasJInYHBIM B 3aBUCHMOCTH OT TI0JIa TTOBEJICHHEM, PA3IMYHBIM paclpeeleHueM MYXXUUH U )KeHIIUH BHYTPH CO-
IUAIBHBIX POJIEH M CTAaTYCOB, U KOTOpPBIE IOAJICPKHUBAIOTCSA MCUXOJOTHUYECKUMH ITOTPEOHOCTIMHU YeJIOBeKa BECTH
ce0s1 B COIMAILHO 0J00psieMOi MaHepe M OILIyIIaTh CBOIO IEIOCTHOCTH M HENMPOTHUBOPEYMBOCTHY [11], comepikar
B ce0e NPEANOIOKEHHS O Pa3IMUHBIX KYJIbTYpHO- M COIMAIbHO OOYCIIOBICHHBIX NPU3HAKAX M HOPMax ITOBEICHUS
npezacTaBuTenei oboux nonos. I'ennepHas nuddepeHmanys peun roBopsIIero cyobekTa onpeaessieTcss COBOKYII-
HOCTBIO OMOJIOTHYECKOT0, TICHXOJIOTHYECKOT0 U COLMAIBLHOTO (PaKTOPOB, NMOCKOJIBKY «...B SI3BIKOBOI JI€HCTBUTENb-
HOCTH UMCIOTCS (DaKThI (PU3UYECKOT0, IICUXUIECKOTO M coluanbHoro mopsiaka» [10, ¢. 182]. CtabuipHOCTE TaHHO-
IO poJia CTEPEOTHUIIOB JETEPMUHUPYETCS UX (PUKCAIel Ha BCEX YPOBHSIX SI3bIKA.

CreneHp UX BIMAHUS HAa PEUEBOE MOBEICHHE YYACTHUKOB KOMMYHHKALMHM JOCTATOYHO BBICOKA, TaK KaK OHHU
(crepeoTHIibl) B ONPEICICHHON CTENICHN ABIISIFOTCS] TOBEAEHUECKON MPOrpaMMOi, KOTopast TMOO BBIMOIHAETCS, JIN-
60 HE BBIMONHACTCS, BBI3bIBAas COOTBETCTBYIOIIYIO OLIEHKY COIMYyMa, II€ TOXKIECCTBEHHOCTh CTEPEOTHITY MM 0700-
psieTCA, WM IPUHUMAETCA KaK HOpMa, 8 HECOOTBETCTBUE — OCYKAAETCA.

CrepeoTHIlsl peueBoro MOBEACHUS KaK ONPEEICHHBIC OLCHOYHbIE 00pa3bl (PYHKIMOHUPYIOT B S3BIKOBOM CO-
3HaHUM COI[MYMa, COIMAIbHBIX IPYII WX OTAENBHO B3ATHIX MHIUBUIOB. SIBIAACH COLMANBHBIMU MOBEACHUECKUMHU
MOJIETISIMU, OHU JIETEPMUHHUPYIOT PEUEeBOE MOBEICHHE YEIOBEKA B ONPEJICNICHHBIX CUTyalusx (cM. noapobree: [3]).

CymiecTByeT MPEANooKEeHHEe O TOM, YTO (PEMHHMHHOE pedeBOe MOBEJCHHE B MOTEHIHAIBLHO KOHQIUKTHBIX
W HENOCPE/ICTBEHHO KOH(IMKTHBIX CUTYAIMsIX KOMMYHUKATHBHOT'O B3aUMOJICHCTBHSA, B OTJINUME OT MacKyJIMHHOTO,
OyneT MeHee KaTerOpHYHbIM, ITOCKOJIbKY JKECHIIMHAM B [IEJIOM TIPHCYIIH peYeBble TAKTHKH, HAPaBJICHHBIC Ha 10/
Jiep>KaHue OTHOLIEHUH KOOIEpaIuy ¢ codeceTHMKOM. Bonpoc o ToM, SIBISIFOTCS I 3TH NMPECYIIIO3UINN PEICBAHT-
HBIMH 7151 OOJIBIINHCTBA KYJBTYpP, 0000IIEHHO Ha3BaHHBIMH 3alaHBIMM, WM Ka)kKAas KyJIbTypa 00JasacT OpUTH-
HaJIbHBIM Ha0OPOM T€HAEPHBIX CTEPEOTUIIOB M HYXXKJAETCS B IE€TATBHOM paccMOTpeHHH. CriocoOBI SI3BIKOBOTO BBI-
pakeHHUs TEHAEPHOTO PEYEBOro MOBEJCHUS HOCUTENEH aMEPUKAaHCKOTO BAPHAaHTa COBPEMEHHOIO aHTTIMICKOTO SI3bIKa,
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00yCIIOBIICHHBIE KOppEIALUEH IM0Jjla yYaCTHUKOB KOMMYHHUKAIIMU C WX CTAaTYCHO-POJIEBBIMH ITapaMeTpaMu MOTYT
NIPE/CTABIITH ONPE/ICICHHbIH UCCIIEA0BaTEIbCKII HHTEPEC, BBI3BAHHBIN PsI0M 00bEKTHBHBIX MTPUYHH.

I'enaepHbIe CTEPEOTHITBI, XapaKTEePHBIE U MTaTPHAPXaTbHBIX W MOCTHATPHAPXAIBHBIX KYJIBTYp, K KOTOPBIM ClIe-
IIyeT OTHECTH W aMEPUKAHCKYIO KYJIbTYPY, OTPAXKAIOT M COXPAHSIOT TTIABEHCTBYIONIYIO POJIb MY>KYHHBI B OOIIECTBE,
TJIe pe4eBOe MMOBECHNE YIACTHUKOB KOMMYHHUKAIIMX CTPOTO PETJIAMEHTHPOBAHO U OIIPEIETICHO HX COIMAIBHBIM CTa-
TyCOM, 9TO SBJISICTCS IEPBOOYEPEIHBIM (HaKTOPOM B OOBSICHEHUN NMPUIHH BO3HIUKHOBCHHS HOBBIX TEH/ICHIMU B pea-
JU3AIUN PEYeBOTO OBEACHNU MY>KUHH W )KCHIIWH B KOHTEKCTE aMePUKAHCKOTO BapHaHTa aHTJIMHCKOTO S3BIKA.

B omimame ot npencraBuTeneit OpUTaHCKON HAIWH, [UTI KOTOPBIX XapaKTEePHBIM STHOCTIE(PHISCKAM (DEHOMEHOM
SIBJIICTCSl HEKaTEerOPUYHOCTh (CM., Harpumep: [14; 16]), npencraBuTenn aMeprKaHCKOH Haluu, chopMHUpOBaBLIEics
B OoJiee TO3/IHMH MCTOPUYECKHUH TIEPUOA M B COBEPLICHHO MHBIX YCIOBHSX, PEAIM3YIOT B CBOEM PEUEBOM ITOBEACHUU
KaTeropu4HbIE PeueroBe/ieHYecKre TakTHKA. OCOOEHHO SBHO 3TO MPOCIEKUBACTCS B TOTEHIUAIEHO KOH(IMKTHBIX
CUTyalusiX TpeOOBaHusl, yIpeKa, 0OBUHEHUS, 3alpelieHHs], YTPO3bl WX UPOHUH, 3aITyCKAIOIINX MEXaHU3M KOMMYHH-
KaTHBHOTO TPOTHUBOCTOSIHKS, OTKPHITOrO KOH(UIMKTA, 3a4acTyl0 MOJIYYalolIero peaju3aliio B peueroBeeHYSCKON
CUTYyalluH «3aCcTaBUTh COOCCEIHNKA 3aMOJTUaThy WK, B €€ aHIIHICKOM BapraHTe «Shut up! situationy.

JanHas cuTyanus SBIsIeTCS KOH(IMKTHOM, MOCKOJBKY CONPsDKEHA ¢ pealn3aniell KaTeropuu KaTeTOPHIHOCTH —
TAKTHICCKUM TPUEMOM, KOTOPBIN «HCIIONB3YeTCs KOMMYHHKAHTAMU U JOCTIDKCHUS OTIPEACIEHHOW el BO3IcH-
CTBHS1, OKa3bIBas BIMSIHUS Ha XapaKTep MX B3aMMOOTHOIICHHH, CO3/1aBasi HAPSHKEHHYIO aTMoc(epy OOIICHH, a HHOTIA
1 OCTPYIO KOH(IHUKTHYIO cUTyanuio. <...> KaTeropmaHOCTh BOSHHKAET B KOMMYHHKAITUH U pean3yeTcs Ha BCEX YPOB-
HSIX SI3BIKOBOM cucTeMbl. CpeicTBOM €€ TEKCTOBOM PENpe3eHTaLMH CIIYKUT KAaTErOpUYHOE BhICKa3biBaHue» [13, c. 106].

Curyanms «3acTaBUTh codeceHuKa 3amomdarhk / Shut up! situation» B COBpEMEHHOM aHTIHICKOM SI3BIKE perpe-
3EHTHUPYETCSl TAKUMH S3BIKOBBIMH eMHAIIAMH, Kak: «Dite your tongue» / mpukycw si3bik; «hushy / tuxo; «stop talking» /
MepecTaHbTe pasroBapuBaTh; «be quitey / Tumre. Hocurenu aMeprKaHCKOTO BapHaHTa aHTJIMHCKOTO A3BIKA IPEIIOYH-
TarOT MCIIOJIb30BaTh 00JIee KATETOPHYHBIE S3bIKOBBIE CPEACTBA, CAMBIMU YaCTOTHBIMU M3 KOTOPBIX, KaK MOKa3al aHaIH3
(haKTHYECKOTO MaTepuaa, sIBJISIOTCS CIIOBOCOYETaHMs ¢ raroyoM «shuty: «shut the fuck upy / sarknucs (3armoxum);
«shut your facey» / 3akpoii port; «shut your pee hole» / 3akpoit xne0ano (IIacTh), MPEACTABISIONINE COOOM TPUMEPHI
CHW)KEHHOU MITH TaOyHUPOBAHHOM JISKCUKH (30€ch U danee nepesoo aemopa, npumepsl agmopa —JI. T.).

JanHasi cuTyarys, KaK IpaBUiIo, BO3HUKAET MPU KOMMYHHKATHBHOM B3aUMOJEHCTBHH C BOCXOJSIIUM CTaTyC-
HBIM BEKTOPOM KaK OTBETHAs peakis Ha KaTerOPHMYHOE PEueBOE IMOBEACHHE, BKIIOYAIONIEE BHICKAa3bIBAHUS 0e€3-
aNeJUIIIIMOHHOTO XapaKTepa, BhIpaKarolue, HapuMep, UPOHUIO, TpeOOBaHKE MITH 3alpelleHHe:

«...Don’t give up the ship. I have not yet begun to fight. Retreat? Hell, we just got here. When, in disgrace with
fortune and men’s eyes I-» [20]. / «...He 6pocaiite kopabib. S qaxe eie He Havyan cpaxatbest. OterymieHue? Yepra
¢ /1Ba, MBI TOJIBKO uTO Ipuini. Korna cynp6a HeMmIiocepIHa 1 B Ii1a3ax JIIOACH 5-»;

«Shut up!», — | screamed. — «Just shut the fuck up and leave me alone! Don’t say another word to me. Nothing.
Do not speak to me again. Ever» [Ibidem]. / «Moigats!», — 3aopai s. — «IIpoCTO 3aTKHUTECH M OCTABHTE MEHS
B nokoe! Hu cioBa 6ombmie. Huuero. He B3gymaiite co MHO# emé pas 3aroBoputs. Huxormay (3decs u danee nepe-
600 aemopa —JI. T.).

JKenmuHaMm Taxxe CBOMCTBEHHO KAaTETOPUYHOE PEYEBOE MOBEACHHE B HEHOPMATHBHOW COIMANBbHOW CHTYalMU
KOMMYHUKAaTHBHOTO B3aUMO/ICHCTBUS TIPH BOCXOJISIIEM CTaTYCHOM BEKTOpE, OJHAKO KIIFOUEBBIM MOMEHTOM B JIaH-
HOM cily4yae sIBISIeTCSl OJM3Kasi IICUXOJIOIMYecKas AMCTAaHIMS MeXIy KOMMYyHUKaHTamu. Hampumep, B oTBeT
Ha UPOHUYHOE BHICKa3bIBaHUE TOBOPSILETo CyObEeKTa, MaTepH, He 0100psIOIIeii CBOOOIHbIE OTHOIIEHHUS € Jouepr
C MYXXUHHOI: «4 man won't feed the fish he caughty [25]. / «den0oBek HE CTaHET KOPMUTh MIOMMAHHYIO UM PBIOY», aape-
car, e€ 109b, IO3BOJISIET cede BBICKA3aTh KaTerOpUIHOE TpeOoBaHUE 3aMordath: «Shut up, Mom. I love himy [Ibidem]. /
«3amomuu, Mam. S 1r00III0 €roy.

MackynrHHOE pedeBOe MOBEACHNE TPATUIIMOHHO CUHTAeTCs Oojiee KaTerOPUIHBIM, IOCKOJBKY OTINYACTCS BBI-
COKOH STONEHTPHUYHOCTHIO W HAJTMYUEM TAKTHK IIPSIMOTO BO3JCHCTBUS Ha KOMMYHHKAaTHBHOTO mapTHEpA. B cutya-
K «3actaButh cobeceqHrka 3amomdars / Shut up! situationy pedeBoMy MOBEACHHIO MY>KYHUH CBOWCTBEHHO 0€3-
aneIUTIIIMOHHOE BEIPaKCHNUE CBOCTO MHEHHS, a TAaKXKe IMOBBIIIICHHAS KaTETOPHYHOCTh BRICKA3EIBAHMS ¢ O0JIee IMHpo-
KHM JTUAIIa30HOM CPEJICTB €€ SI3bIKOBOM Perpe3eHTaLUH.

IIpruMepoM JOMUHUPYIOIIETO PEUEBOr0 MOBEACHUS, CONPSHKEHHOTO C pean3alueil peueBoil arpeccuu roBopsi-
mero cyObeKTa Mo OTHOIIEHUIO K aJipecary, CUMTaeTcsl yrposa (CM., Hampumep, [2]), OJHUM M3 KOHCTUTYEHTOB Ce-
MaHTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA KOTOPOM SBJISETCS paccMaTpuBaeMasi HaMH CHUTyalus. SIBHas yrposa, BbIpaXE€HHas
KaTerOPUYHBIMH SI3IKOBBIMH CPEJICTBAMHM, XapaKTepHA UMEHHO JIJII MACKYJIMHHOI'O PEYEBOTO MOBEACHHS B KOMMY-
HUKATHBHOM B3aUMOICHCTBUU MPHU HUCXOAALICM CTAaTYCHOM BEKTOpPE, IZIe TOBOPSIIUN CYOBEKT UCIIONB3YET pede-
BYIO arpeccuio AJis 3aImyruBaHus ommoHeHTa. «TpeOyromuit cyobekT oOpamaercs K apecary ¢ LeNblo MoOyIuTh
€r0o K HEKOTOPOMY NIeHCTBHIO, yOeKaast, MPUHYKIast, YyrpoKas WK 3ampenias. TpeboBaHUe Kak TOOYXICHHE K Jei-
CTBHUIO WU 3aIpEIICHHE TOBOPSIIUM KaKOT0-IH00 AEWCTBUS alIpecaTa MOXKET OBITh BEIPaXCHO KaK yTBEPIUTCIIb-
HOW, TaK M OTPUIIATEIEHON (HOPMOIA, B TIOCIICTHEM CITydae OHO BBIPAXKAETCS Yepes3 3alpeT — HAMEPEHUE TOBOPSIIIETO
JUIIUTH ajpecara IpaBa Ha Kakoe-1ubo aeiicteue» [15, c. 164].

«B aHrIMiCKOM sI3bIKE CUTYaIs TPEOOBAHUS 3a4aCTYIO CONPsSDKEHA ¢ CHTYyallel npukasanus (Mprukasa) B mpo-
CTPAHCTBE MHCTUTYLHOHAIBHOTO JUCKYpca U 00YCJIOBJIEHA IOPUIAMYECKUM IIPABOM T'OBOPSIIETO Ha KaTerOpUYHbIE
pedeBble aericTBus (ero cratycoM)» [Tam xke, c. 165]. Hampumep:

«I’'m Sergeant Madigan, Vice, <...>, now shut the fick up before I cut out your kneecaps and use ‘em as ash-
trays. Officer Donleavy, read him his rights» [19]. / «5I Cepxanr Mboauran, Baiic, <...> mosrtoMy ceifdac e
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3aTKHHCB, TT0KA 51 HE BBIPE3aJl TBOM KOJICHHBIE YaLIEUKH U HE UCII0JIb30BaJ MX Kak neneibHunbl. Oduuep loHnusy,
3a4HTalTe EMY €T0 IpaBay.

@DeMIUHUHHOE PEUCBOE MOBEICHNE CUUTACTCS HEKATETOPUYHBIM, ITOCKOJIBKY BKIIFOUAE€T TAKTHKH HETIPSIMOTO BO3-
JIEWCTBHA Ha COOECENHUKA U XapaKTepU3yeTcs BBHIPAXKEHHOH afpecHOCThI0. Tpedys mim 3ampermasi 9To-i1nbo, KeH-
IIMHBI CTAPAIOTCSl YACTUYHO CHHU3MTh KATETOPUYHOCTH BBICKA3BIBAHHS IOCPEICTBOM BOIIPOCHUTEIBHBIX KOHCTPYK-
LU, MOZAJIBHBIX TJIar0JIOB U MapPKEPOB BEXKIUBOCTH:

«Will you just be quiet? <...> Do you ever stop? <...> Oh, for God’s sake, just give it a rest!» [22, p. 6-7]. /
«He mormu OBI BB ITpocTo oMom4daTh? <...> BrI korma-an0yzap 3amomunte? <...> O, pagu bora, mepecranpre!».

WM Taroke CBOMCTBEHHO HCIIOJIb30BaHHE KOCBEHHOH KPUTHUKU M UPOHUH, a TaKKe OOJIbIIas SMOLUHOHAIBHOCTD
NP KOMMYHUKAIIMH, OJHAKO MPH YCJIOBUHM HAXOXKICHUs Ha MMO3MILUH BJIACTH UX I'€HAEPHOE KOMMYHHUKAaTHBHOE I10-
BeJIeHHE NPHOOpeTaeT NPU3HAKU MAaCKYJIMHHOCTH:

«Shut your face before it gets damaged, Beaume,» — she (Ellen) snapped [21]. / «3aTKHHCH, TIOKA HE TOTYYUII,
Boym», — otpesaia ona (DiieH).

JlaHHBIN THI TEHAEPHOTO PEUYEBOrO MOBEACHMS HENB3sl CUMTATh YHUCTO MYKCKHM, a, CKOpEe, aHAPOTHHHBIM,
YTO CBHICTEIBCTBYET O CTPATETHH ACCUMILIIINH B TEPMHUHAX COIMATBHOTO ricuxoinora ['enpu Taiidens [27].

AHanm3 S3bIKOBOTO MaTepHaa IMOKa3bIBa€T YCTOWIHMBYIO TCHACHIMIO K OTPYOIEHHIO )KEHCKOHM pedr MpH ocma-
PHBaHUH COIMAIBHOTO CTAaTyCca MY>KUYMHBI, HAITPUMEP B MOTEHIMAIHHO KOH(QINKTHOM CHTYyaIluy yNpeKa, 3a9acTyio
MHHUIUHPYIOIIEH CUTYyaIMIo «3acTaBUTh cOOSCEHNKA 3aMOIIaThy, I/ie Pe4eBOH MHTECHIMEH TOBOPSIIEro cyObeKTa
SIBJISIETCSI BO3JICHCTBUE Ha DMOLIMOHANIBHYIO cepy ajapecara c Lelblo BbI3BaTh y HEr0 YyBCTBAa BUHBI MIIM CThLA!
«You stupid fool!», — Mrs. Macbean suddenly shouted in her husband’s face. One pink roller shaken loose by her
rage fell onto the carpet. — «I told you that safe was silly. But you had tae go and dae things on the cheapy [17]./
«To1 Tyno#t 6osBan!», — Muccuc MakOWH BHE3aIMHO MPOKpHUYaia B JIUIIO CBOEMY MYXKy. Po3oBbie 6urymu, pazood-
TaBIIMECs OT MPHCTyIa THEBa, ITOCHINNANINCH Ha KoBep, — «S1 roBopmia tede, uro uaes c cerioM OblIa TITyNow.
Ho 161 Bcerna 1 BCE mblTaenibes caenarth 110 JeIIEBKE».

MyX4rHa B OTBET Ha yNPEK NPEephIBACT KOMMYHHKATHBHOE B3aHMMOJICHCTBHE, 3aCTABIISIS JKCHITMHY 3aMOJTIATh:
«Shut your face,» — growled Macbean, — «and go and do something to yourself. You look a right fright with them
curlers in» [Ibidem]. / «3akpoit pot», — mpoperaan Maxoun, — «au u caemaii 9To0-HUOYAL ¢ cOO00H. Brirmsiaumnis
KaK CTPAIIMINIIE C STUMH 3aroTyJIMHAMH Ha TOJIOBEY.

B curyanuy OTKpBITOrO MPOTUBOCTOSIHUS JJIsl )KEHCKOTO JTIUCKypCa XapaKTepHa BhICOKAsl CTeNeHb KaTeropuyHoO-
CTH: WCIIOJIb30BaHWE MHBEKTHBHOW M TaOyMPOBAHHOW JIEKCHKH, YTO CBHJETENLCTBYET O HAPYIICHHH TEHIEPHOMN
KOMMYHUKAaTUBHON HOPMBI. B Takux CUTyalusx >KCHIIMHBI BEIyT ceOsl IMOIMOHAIBPHEE MY>KUHH, UCIIONIb3ys KOC-
BEHHYIO KPUTHKY, 3a4acTyl0 HAlpaBJICHHYIO HE TOJHKO Ha KOMMYHHKaTHBHOIO ITapTHEpa, HO W Ha CBSA3aHHBIX
C HUM TPETHHX JIHIL:

«Bitch, was anybody talkin to you?» [26]. / «Cyuka, ¢ To00# KTO-HUOYIb pa3roBapuBact?.

«Who you callin a bitch?», — Juicy stops in her tracks and stands looking through the fence right at Shaheed
[Ibidem]. / «Tb1 koro Ha3Ba Cy4kon?», — JIXKycH OCTaHOBHIIACh KaK BKOTIaHHas, IV uepes 3a0op npsmo Ha [llaxuna.

«Ain’t but one bitch standin here. Maybe two» [Ibidem]. / «OmHa cydka 31€Ch TOUYHO €CTh. A MOXET U JIBEY.

«Nigga, where yo mamma? I don’t see that one-tooth bitchy [Ibidem)]. / «Hurrep, Tae TBost Mama? UTo-TO 5T HE BIKY
3[1eCh OTHO3YOOM CYUKID.

«What, you gon talk bout?» [Ibidem]. / «2T0 TBI 0 u€M?».

«Jus shut the fuck up!», — Juicy says. «Yo breath stank» [Ibidem]. / «[IpocTo 3aTkHHCE!», — cka3zama JIxycH. —
«Y 1e0s 30 pTa BOHSACTY.

B nocnennee BpeMsi peHOMEH aHAPOIMHHOCTH HaXOJUT BBIPQKEHHE B PEYEBOM ITOBEJCHUH IPE/ICTaBUTEIbHUIL
KyJIBTYp pa3HbIX cTpaH, Hanpumep ®panuuu, rae Obuia 3ahUKCUpOBaHa yCTOWYHBAs TEHACHIMS K MCIOJIB30BaHUIO
(bpaHIy’)KeHKaMH CHH)KEHHOM JIEKCUKH ISl BBIPAXKEHHsI CBOETO AMOLMOHAILHOTO COCTOSHUS MM OTHOLLEHUS K YeMy-
100, CBUIETENBCTBYIONIAs 00 OrpyOJIeHnH J)KeHCKO# peun. [1o MHEHHIO HcclieloBaTeNel-TeHIepOI0roB, «UCIIONb-
30BaHHE CHIDKEHHOM JIEKCHKM Ha CTPAHHUIAX JKEHCKUX M3JaHUI CIIOCOOCTBYET yMEHBIICHUIO T€HAEPHBIX pa3Indnii
B SI3bIKE, ¥ IPUBOJIUT K TOMY, YTO CHIDKCHHBIC HANMEHOBAHUS 3aKPEIUIIIOTCS B SI3BIKE, JIeJIast S36IKOBYIO HOPMY Me-
Hee cTporoii» [8, c. 100].

OTO 3HAYMT, YTO CHWDKEHHAS M TaOyHMpOBaHHAS JIEKCHKA TEPSET CTaTyc OE33KBHBAJIEHTHOTO T'€HAEPHOTO IPHU-
3HaKa, XapaKTepHOTO IS IIPECTaBUTENICH MaCKyJIMHHOW T'€HIEPHON TPYIIIIHI.

HccnenoBatenn cOBpeMEHHOTO HEMENKOTO SI3bIKAa TAKXKE YKA3bIBAIOT HA «OTCYTCTBHE PE3KHX, «HETPOXOIUMBIX)»
IPaHuIl MKy PEIUIMKAMHU HEOJTO0OPEHHUsI MYXKUHMH M )KEHIIMH B HEMEILIKOM SI3BIKE», OTMEYasi, YTO OOHAPYKEHHbIE Pa3-
JMYHS «3aBUCST KaK OT TeHJepa YYaCTHUKOB JTUAJIOTHYECKOro OOIIEHHUS, TaK U OT OCOOCHHOCTEH MX NMCHXHUYECKOTO
CKJIajia, XapaKkTepa, MpoecCur, CTaTyCHO-POJICBBIX XapaKTePUCTHK, IPArMaTHUECKON CUTyaluu oommeHus» [5, ¢. 72].

Hepenko B MacKy/lnMHHOI MOHOT€H/IEPHOH KOMMYHHKAIIMM B OTBET Ha MPOHHMYHOE BBHICKA3bIBAHHE KOMMYHHUKa-
TUBHOTO MapTHEPa MOXET TaKKe HAONI0NaThCsl U MEHee KaTeropuyHOe peueBoe MOBEJCHUE, CKOpEe XapaKTepHOe
JUTS JKEHCKOTO ANCKYpea:

«Good way to do business. Let crazy customers call the shots» [23, p. 17]. / «Xopoumii ciocod nenars GuzHec.
[TycTs cymacnieanive KIMeHThl CaMU Ha3HAYAIOT BCTPEUM.

«Be quiet and listen. It’s about Delancey. We were having a nice mealy [Ibidem]. / «IlomMoJT4M U TOCTyIIAM.
Peub uner o Jlenancu. Mel ci1aBHO TIoOOEIaITH.
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T'oBopst cioBamu aBctpuiickoro ¢unocoda u ncuxonora, Orro BeliHuHrepa, «B MUpE ONBITA HET HU MYXXYHHBI, HU
JKEHIIMHBI, a €CTh TOJIBKO MY)KECTBEHHOE M )KEHCTBEHHOEe» [ 1, c. 18], uTo TaKoke pesieBaHTHO U JIs pEYEBOTO TTOBEICHMSI.

B KOMMYHHKaTHBHOM B3aMMOAEHCTBHHM IIPU BOCXO/SIIEM CTaTYCHOM BEKTOPE JaXe B HEHOPMATHBHOW COLMAJb-
HOH CHTYyaly TpeOOBaHHUE 3aMOIIaTh MOXKET OBITH CIIOHTAaHHBIM M MOTHBHPOBAHHBIM, HAIIPUMED, aleIUBIIAEH K 1yB-
CTBY MYXCKOH COIMIapHOCTH:

Vice looked down at his thigh. There was blood, but he knew he wasn’t hurt that badly. So he didn’t look at the
cut as an injury but as an opportunity. He quickly scurried onto all fours and started searching on the ground [26]. /
Baiic B3rmsHy Ha cBoe Oenpo. Tam ObIIa KpOBH, HO OH 3HAN, YTO paHEHWe He omacHoe. [loaTomy OH mocMoTpen
Ha paHy He KaK Ha TpaBMy, a KaK Ha IIaHC. BBICTPO ONyCTHBIINCH HA YETBEPEHbKH, HA4aJl YTO-TO UCKATh Ha 3eMIIC.

«What the hell are you doin’?», — Hughes asked [Ibidem]. / «Kakoro uepra TbI aenaenib?», — copocuit Xbio3.

«Shut up, brother, and help me find’ em!», — Vice shouted back in mock anguish [Ibidem]. / «3atkuucs, 6part,
U TIOMOTH MHE HalTH UX!», — ¢ IPUTBOPHBIM CTPaJaHUEeM NPOKpUYal B 0TBET Baiic.

«Find what?», — Spano asked [Ibidem]. / «Haiitu 4r0o?», — cnipocui CraHo.

In his best Amos’ n’ Andy voice, Vice cried out, — «My balls, nigga! They gots to be round here somewhere!»
[[bidem]. / CBouM myumum Amoc-u-DHu rojocoM Batic nmpoxpudan, — «Mowu siitia, Hurrep! OHH TOKHBI OBITH
T/Ie-TO 34€eCh!».

B BhlinienpuBeIEHHOM MpHMepe TpeOOBaHUE 3aMOJTUaTh MPEICTABIACT CO0O0H, co3atomee KOMUIECKUi 3P PeKT,
UPOHUYHOE BBICKa3bIBaHHE 3a/ICPXKAHHOTO MpPABOHAPYHIMTENS — adpoaMepHKaHIa, KOTOPBIA TPH OOpaleHu:
K YEPHOKOXXEMY IMOJHMLEHCKOMY HCIIOb3yeT hamuiibsipHoe obpaieHue «brother» / Opat, cokpaias IcuxoJoruie-
CKYIO JIUCTAHIMIO JI0 CBEPXKOPOTKOIA, a TakKe «nigga» / HUITEp, YTO JIOMYCKACTCsl MEXK/1y MPEICTAaBUTEISIMH JIUIb
TOMOTI'€HHOM 3THHYECKOH Cpelibl [0 OTHOLIEHUIO IPYr K APYry Ja)ke B HOPMAaTUBHOM COLMAIBHON CUTyallld, 4TO
COBEPIIEHHO HE XapaKTEePHO AJIsI MOHOTCHAEPHOW ()eMUHUHHON KOMMYHUKALIHH.

Crenyer OTMETHTb, YTO, B IIEJIOM, T€H/ICPHBIE CTEPEOTHUITEI HAXOST CBOE BHIPAKCHNE B AaMEPHKAHCKOM BapUaHTE
AQHTJIMHCKOTO SI3bIKA, )KEHIIMHBI Yallle MY>XYUH BBIONPAIOT TAKTUKH KOOIEPALlMH, Ha OO MYXUHH, B CBOIO O4Yepeb,
TIPUXOJUTCS OOJIBINAs YaCTh B3aMMOJCHCTBHUS MPU HUCXOISIIEM CTaTyCHOM BEKTOpE, YTO TOBOPHUT 00 WX OOIbIICH
arpeccCHBHOCTHU W XXEJaHHH JTOMHHHPOBATh B KOMMYHHKAaTHBHOM B3aUMOJICHCTBHN, OCOOEHHO ¢ KOMMYHHKATHBHBIM
MIapTHEPOM >KeHIIMHOM. bosiee TOro, B MoTEHIMANbHO KOH(JIMKTHBIX CHTYalUsX KOMMYHHKATHBHOTO B3aWMOJCH-
CTBUSI TIPH HUCXOJSIIEM CTaTYCHOM BEKTOpPE TOBOPSILIUIA CYObEKT, My)KUHHA, OOJiee KaTerOpHUeH C aJipecaTtoM JKeH-
IIUHOM, 3aCTaBJIsAs €€ 3aMOJTUaTh, YEM C aJJpeCcaToM MY>KUYHHOM.

HecMoTps Ha TO, 9TO aHAIN3 CPENICTB A3BIKOBON PEIPE3CHTAINU PEUEOBEICHUECKOM CUTyanuu «3acTaBUTh CO-
Oecennuka 3amoirdarh / Shut up! situation» oOHAPYX W TEHICHIIMIO K MOBBIMIEHUIO KATETOPUIHOCTH (PEMUHUHHOTO
pEUYEeBOTO MOBEICHU, B IEJIOM OHO OKa3aJI0Ch MEHEE KaTETOPUYHBIM, YEM MOBEJCHUE MY>KYHH, XOTSI ¥ C BEIPAXKCH-
HOW TCHICHIIMEH K aHJPOTUHHOMY THITY (CM. moapobHee: [12]).

deHOMEH Tak Ha3bIBAEMOH IICHXOJIOTHYECKOH aHaporuHuy [18], corimacHo KoTopoi (PeMUHUHHOCTH U MacKyJIHH-
HOCTb HE IIPOTUBOIOCTABIICHBI JIPYT JAPYTY, a OJHOBPEMEHHO XapaKTepH3YIOT HHANBHIA O€30THOCUTEIBHO €ro OHo-
JIOTHYECKOTO T10J1a, MAapKUPYETCsl, B TOM YHCIIE M NPOSIBJICHHEM BepOalbHOI arpecchu. « AHAPOTMHHOCTh, Ha Halll
B3MUIS/I, HE MPOCTO COYETaHWE B OJHOM HWHIMBUIYyME COLMAIBHO-TICHXWYECKHX KayeCTB, XapaKTepPHBIX Kak JUIs
YKEHILIUHBI, TaK U JUISl MY>KUMHBI, CONMKaIoIee )KEeHCKUH M My)KCKOH CTaHIapThl PE4eBOI0 U HEPEUEBOIO OBEICHUS,
HO TaKXXe€ U XapaKTEepHUCTHKA CAaMOTO IOBEICHHS, He 00Iaqaroniero YeTKUMH TeHIePHBIMU IapaMeTpamm» [12, c. 26].
UTo COOTBETCTBYET BBIACICHHOH aHTpononoroM Hukoias MaThio mapaanrme «rereporeHHOCTI (heterogeneity) [25],
TJIe TIOJI ¥ TEH/IEP B CYIIHOCTH PA3IMYHEL, a MOJI0Bask Pa3HOBUIHOCTB MPHUOOPETAET BaXKHOCTh, KOT/IA 1T0 Pa3HbIM CO-
o0paxxeHUSAM (TIOJIMTHYECKUM, SKOHOMHYECKHM, OOIIECTBEHHBIM) OHA CTAHOBUTCS OCHOBOW IS KiTacCH(pPHUKALIUI
JIIOJIEN U UX paclpeesieHHs B ONPEAEICHHON HepapXHH.

OueBngHa KOppEIsnus TeHAESPHOW MapKHPOBAHHOCTH KOMMYHHKAaHTOB C peallM3alliei WX CTAaTyCHO-POJICBBIX
OTHOIIIEHUH B INPOIECCE KOMMYHHKATHBHOTO B3aMMOJCHUCTBHSI, OCIOKHEHHOTO TPeOOBAHUSAMHU, NPENbSIBISEMbIMU
0O0ILECTBOM K MY>KUYMHE U XKEHIIWHE, a TAKKe CrelM(PUKON UX COLUaM3aluK, 00yCIIOBIUBAIONIEH Pa3HbIe MOTHBEI
MOBE/ICHHSL, & TAK)KE Pa3INuHbIC CTPATETMU U TAKTUKHU OOIICHHS.

«OKeHIMHBI IPUMEHSIOT TAaHHYIO CTPATETHIO KaK MOMBITKY JOCTHYb PAaBEHCTBA M MEPEHSTh LIEHHOCTH OOJIBILIMH-
CTBa WJIM TPYMIbI C 00Jiee BHICOKMM CTaTycOM (B AaHHOM Clly4yae — MYXKUHUH), YIIOTPeOIsisi TaOyHPOBaHHYIO JIEKCUKY,
UCTIOJB3YsI HAIOPHUCTYIO, CAMOYBEPEHHYIO MaHepy OOIIEHUs], YTO BEJET, Ha HAIll B3I K EPEOLICHKE JKEHIIMHON ce-
05 caMOH C TOYKH 3pSHMS MYKCKHUX IIEHHOCTEH U, CeJOBaTeIbHO, 00SCIICHHBAHIIO ce0s KaK >KEHIMUHED [12, c. 26].
BwMecrte ¢ TeM aHIpOrMHHOE pedeBOE MOBEACHHE JAET >KCHIIMHAM NPEMMYIIECTBO IPpH BbIOOpe 00pa3a nercTBuit
JUTSL OBJIQICHHS OOJIBIINM CIIEKTPOM HCIIONHSEMBIX MMH COLMANIBHBIX POJIeH KaK B COBPEMEHHOM OOIecTBE BOOO-
1€, TaK ¥ B aMEPUKaHCKOM OOIIECTBE B YACTHOCTH.
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THE GENDER ASPECT OF SPEECH BEHAVIOR STUDY

Topka Larisa Vladimirovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Eurasian Linguistic University (Branch) of Moscow State Linguistic University in Irkutsk
lavtop@list.ru

The article examines the issue of the study of stereotyping of the means of linguistic expression of gender-conditioned speech
behavior. The phenomenon of androgynous behavior, which correlates with the status and role parameters of the participants
of the communicative interaction, giving them the advantage while choosing the manner of acting to master a broad spectrum
of social roles exercised by them, is touched upon.
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